Cetting started with
Logitech® Wireless
Touch Keyboard K400
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English
Touchpad gestures
Point and scroll

1. Point and slide one finger anywhere on the touchpad to move
the screen pointer.

2. Scroll with two fingers, up or down, left or right.

Left and right click

3. Press for left mouse click.*

4. Press for right mouse click.

*You can also tap the touchpad surface to perform a click. To disable
touchpad tap, press the Fn-key plus the left mouse button. To re-enable
touchpad tap, press the Fn-key plus the left mouse button again.

Tips for a personalized experience!

To adjust your touchpad experience, download and install software from
www.logitech.com/support/K400. The software allows you to modify

the speed of the on-screen pointer, adjust scrolling, and disable touchpad tap.

MpuKocHOBEHME N NPOKPYTKa

1. TIpUKOCHWTECH OAHUM ManbLEeM K NioboMy MECTY Ha CEHCOPHOW NaHenm
1 CKOMb3UTe NarbLiem, UTobbl NepemelLaTh yKasatesb Ha SKpaHe.

2. [poKkpyTKa ABYMA NanbLamMu, BBEPX-BHU3 1 BMNPABO-BNEBO.

LLlenyok neBoii n NpaBoii KHOMKON

3. Haxmute ana wenuka neBon KHOMKOM Mbilwn.*

4. HaxmuTe ANA Wenyka NpasBon KHOMKOM MbILLN.

*[INA Wenyka MOXHO Takxe CTyKHYTb NasnbLiem No NOBEPXHOCTV CEHCOPHOM NaHenNw.
[InA oTKMioYeHWA cpabaTbiBaHKA NP HaXaTM CEHCOPHOW NaHeNN HaxmmnTe
KnaswLLy Fn v nesyio KHOMKY MbiLLK. [115 NOBTOPHOTO BKIIOYeHA cpabaTbiaHmA
NPV HaXKaTWv CEHCOPHOW NaHEeNM HaxmM1Te Knasuwy Fn v NeByio KHOMKY MblLUn

elye pas.

CoBeTbl A1l NHAVBUAYaNbHOTO KomopTa.

[nAl MHAVBMAYaNbHOW HACTPOMKI CEHCOPHOM MaHenH 3arpy3uTe 1 yCTaHOBMTe
nporpammy no agpecy www.logitech.com/support/K400. 31a nporpamma
NO3BOMIAET U3MEHSATL CKOPOCTb MEPEMELLEHIIA YKa3aTeNs, a TakxKe HacTpanBaTh
MPOKPYTKY ¥ OTKIIOUATb HaXKaTe CEHCOPHOM MaHeNu.

Magyar

Erintépanel-kézmozdulatok

Mutatas és gorgetés

1. Mutasson az ujjaval, és hiizza azt barhova az érintépanelen a képernyén
megjelené mutaté mozgatésahoz.

2. Gorgessen két ujjal felfelé vagy lefelé, balra vagy jobbra.

Jobb és bal kattintas

3. Nyomja le a bal oldali egérgombbal val6 kattintdshoz.

4. Nyomija le a jobb oldali egérgombbal valé kattintashoz.*

*Ugy is kattinthat, ha az érintépanel feliiletére koppint. A touchpaden valé
koppintast letilthatja az Fn billenty( és a bal egérgomb egyidej(i lenyomdsaval.
A touchpaden valé koppintds Ujbéli engedélyezéséhez nyomija le ismét az Fn
billenty(it és a bal egérgombot.

Tandacsok - hogy a hasznalat valédi éimény legyen

Az érintépanel még éiménytelibb haszndlata érdekében téltse le és telepitse
a www.logitech.com/support/K400 oldalon taldlhato szoftvert. A szoftver
lehet6veé teszi a képerny6n lathatd mutato sebességének modositadsat,

a gorgetés valtoztatdsat és az érintdpanelen végzett koppintds letiltasat.

Ceska verze

Gesta pro zarfizeni Touchpad

Ukdazani a posouvani

1. Pohybuijte ukazatelem na obrazovce ukdzanim a posouvanim jednoho
prstu kdekoliv po zafizeni Touchpad.

2. Posouvejte dvéma prsty, nahoru nebo dold, doleva nebo doprava.

Klepnuti levym a pravym tla¢itkem mysi

3. Stisknéte pro klepnuti levym tlacitkem mysi.*

4. Stisknéte pro klepnuti pravym tlacitkem mysi.

*Klepnout muzete také dotykem na zafizeni Touchpad. Chcete-li deaktivovat
funkci poklepani na zafizeni touchpad, stisknéte kldvesu Fn a levé tlacitko mysi.
Chcete-li funkci poklepdni na zafizeni touchpad aktivovat, znovu stisknéte
kldvesu Fn a levé tlacitko mysi.

Tipy pro lepsi vyuziti!
Pokud chcete vylepsit pouzivani zafizeni Touchpad, stahnéte a nainstalujte
si software ze strdnek www.logitech.com/support/K400. Software umoziuje

meénit rychlost ukazatele na obrazovce, nastavit posouvani a vypnout dotyk
na zafizeni Touchpad.

Wskazywanie i przewijanie

1. Dotknij jednym palcem dowolnego miejsca na panelu dotykowym i przesun,
aby przenies¢ wskaznik ekranowy.

2. Przewin dwoma palcami, w gére, w dét, lewo lub w prawo.

Klikniecie lewym i prawym przyciskiem

3. Nacisnij, aby uzyskac efekt klikniecia lewym przyciskiem myszy.*

4. Nacisnij, aby uzyskac efekt klikniecia prawym przyciskiem myszy.

*W celu klikniecia mozna takze dotkna¢ powierzchni panelu dotykowego.

Aby wytaczyc funkcje dotykania panelu dotykowego, nacisnij jednoczesnie

klawisz Fn i lewy przycisk myszy. Aby przywrécic funkcje dotykania

panelu dotykowego, ponownie nacisnij jednoczesnie klawisz Fn i lewy

przycisk myszy.

Porady utatwiajace dostosowanie produktu!

Aby dostosowa¢ dziatanie panelu dotykowego, pobierz i zainstaluj
oprogramowanie z www.logitech.com/support/K400. Oprogramowanie to
umozliwia modyfikacje szybkosci wskaznika ekranowego, regulacje przewijania
oraz wyfaczania funkdji dotykania panelu dotykowego.

Eesti
Puuteplaadil tehtavad liigutused

Osutamine ja kerimine

1. Ekraanikursori ligutamiseks osutage sérmega mis tahes kohale puuteplaadil
ja libistage soovitud suunas.

2. Kerige kahe sérmega Ules, alla, vasakule voi paremale.
Vasak ja parem kl6ps

3. Vasaku hiirekldpsu tegemiseks vajutage.*

4. Parema hiireklopsu tegemiseks vajutage.”

*Klopsu tegemiseks voite puuteplaadi pinda ka toksata.

Puuteplaadi toksamise valjalilitamiseks vajutage Fn-klahvi ja vasakpoolset
hiirenuppu. Puuteplaadi toksamise uuesti sisselilitamiseks vajutage Fn-klahvi
ja vasakpoolset hiirenuppu uuesti.

Néuanded kohandatud kasutuseks!

Puuteplaadi kasutuse kohandamiseks laadige alla ja installige tarkvara aadressilt
www.logitech.com/support/K400. Selle tarkvara abil saate muuta ekraanikursori
kiirust, kohandada kerimist ja puuteplaadi toksamise valja lilitada.

Latviski

Kustibas, izmantojot skarienpaliktni

Noradi$ana un ritinasana

1. Lai parvietotu ekrana kursoru, pieskarieties ar vienu pirkstu jebkura
skarienpaliktna vieta.

2. Ritiniet ar diviem pirkstiem uz augsu, uz leju, pa kreisi vai pa labi.

KlikSkinasana ar kreiso un labo pogu

3. Noklikskiniet tapat ka kreiso peles pogu.*

4. Noklik3kiniet tapat ka labo peles pogu.

*Lai noklikskinatu, varat ari pieskarties skarienpaliktna virsmai. Lai atspé&jotu

skarienpaliktna pieskariena funkciju, nospiediet taustinu Fn un kreiso peles pogu.

Lai iespéjotu skarienpaliktna pieskariena funkciju, vélreiz nospiediet taustinu Fn
un kreiso peles pogu.

Padomi personalizétai lietosanai!

Lai pielagotu skarienpaliktni, lejupieladéjiet programmatdru

vietné www.logitech.com/support/K400 un instal&jiet to.

lzmantojot So programmatdru, varat mainit ekrana kursora kustibas atrumu,
pielagot ritinasanu un atspéjot pieskarsanas funkciju skarienpaliktnim.

Palieskite ir slinkite

1. Norédami judinti ekrano zymeklj, palieskite jutiklinj kilimelj pirStu ir slinkite
norima kryptimi.

2. Slinkite dviem pirstais aukstyn arba Zemyn, i kaire arba i desine.

Spusteléjimas kairiuoju ir deSiniuoju pelés klavisu

3. Spustelékite norédami paspausti kairjji pelés klavisa.*

4. Spustelékite norédami paspausti desiniji pelés klavisa.

*Norédami spusteléti, taip pat galite paliesti jutiklinio kilimélio pavirsiu.

Norédami iSjungti jutiklinj kilimelj paspauskite klavisa FN ir kairjjj peleés klavisa.

Norédami i$ naujo jjungti jutiklinj kilimélj dar karta paspauskite klavisa FN

ir kairjji pelés klavisa.

Patarimai, kaip pritaikyti turinj pagal savo poreikius!

Norédami prisitaikyti jutiklinj kilimélj pagal savo poreikius, atsisiuskite ir diekite

pr. iranga i$ www.logitech.com/support/K400. Su ja galésite modifikuoti ekrano

zymeklio judéjimo greit, slinkima ir prireikus iSjungti jutiklinj kilimélj.

Hrvatski

Pokreti za dodirnu plohu

Pokazi i pomakni

1. Za pomicanje pokazivaca na zaslonu, pokazite i povucite jedan prst bilo
gdje na dodirnoj plohi.

2. Pomaknite s dva prsta, gore ili dolje, lijevo ili desno.

Kliknite lijevom i desnom tipkom

3. Pritisnite za klik lijevom tipkom misa.*

4. Pritisnite za klik desnom tipkom misa.

*Da biste kliknuli moZete takoder dodirnuti povrsinu dodirne plohe.

Da biste iskljucili pritisak na dodirnu plohu, pritisnite tipku Fn i lijevu tipku misa.

Da biste ponovno ukljucili pritisak na dodirnu plohu, ponovno pritisnite tipku Fn

i lijevu tipku misa.

Savjeti za osobni dozivljaj!

Da biste prilagodili uporabu dodirne plohe, preuzmite i instalirajte softver

sa web-mjesta www.logitech.com/support/K400. Softver omogucava
promjenu brzine pokazivaca na zaslonu, prilagodbu pomicanja i iskljucivanje
pritiska na dodirnu plohu.

Srpski
Pokreti na dodirnoj tabli
Dodirivanje i pomeranje

1. Dodirnite bilo koje mesto na dodirnoj tabli prstom i previacite ga preko
povrsine da biste pomerali pokazivac¢ na ekranu.

2. Pomerajte prikaz pomocu dva prsta - nagore ili nadole, nalevo ili nadesno.
Klik levim i desnim tasterom

3. Pritisnite za klik levim tasterom misa.*

4. Pritisnite za klik desnim tasterom mia.

*MozZete i da kucnete povrsinu dodirne table da biste ,kliknuli“. Da biste

onemogucili funkciju kuckanja dodirne table, pritisnite taster Fn i levi taster misa.

Da biste ponovo omogucili funkciju kuckanja dodirne table, ponovo pritisnite
taster Fn i levi taster misa.

Saveti za licni dozivljaj!

Da biste prilagodili dozivljaj koris¢enja dodirne table, preuzmite i instalirajte
softver sa lokacije www.logitech.com/support/K400. Ovaj softver ¢e vam
omoguciti da podesite brzinu pokazivaca na ekranu, da prilagodite pomeranje
i da onemogucite kuckanje na dodirnoj tabli.

Pokazi in se pomakni

1. Pokazite in potisnite en prst kjerkoli na sledilni ploscici, Ce Zelite premakniti
kazalec na zaslonu.

2. Pomikajte se z dvema prstoma, gor ali dol, levo ali desno.
Levi in desni klik.

3. Pritisnite za klik z levo tipko miske.*

4. Pritisnite za klik z desno tipko miske.

*Za Klik lahko tudi pritisnete povrsino sledilne ploscice. Ce Zelite onemogociti
pritisk na sledilno ploscico, pritisnite tipko Fn in levo tipko miske. Ce Zelite
ponovno omogociti pritisk na sledilno ploscico, ponovno pritisnite tipko Fn

in levo tipko miske.

Namigi za prilagojeno izkusnjo!

Ce Zelite prilagoditi uporabo sledilne ploi¢ice, prenesite in namestite
programsko opremo s spletnega mesta www.logitech.com/support/K400.
Programska oprema omogoca spreminjanje hitrosti kazalca na zaslonu,
prilagajanje drsenja in onemogocanie pritiska na sledilno ploscico

Slovencina

Gesta pre zariadenie touchpad
Ukézanie a postvanie

1. Ak chcete pohybovat ukazovatelom na obrazovke, ukdzte a postivajte
jednym prstom kdekolvek na zariadeni touchpad.

2. Posuvajte dvoma prstami, nahor alebo nadol, dofava alebo doprava.
Kliknutie l'avym a pravym tlac¢idlom mysi

3. Stlacenim Kliknete lavym tlacidlom mysi.*

4. Stlacenim kliknete pravym tlacidlom mysi.

*Klikndt mozete taktieZ dotykom plochy zariadenia touchpad. Ak chcete
deaktivovat funkciu tuknutia na zariadenie touchpad, stlacte klaves Fn

a lavé tlacidlo mysi. Ak chcete funkciu tuknutia na zariadenie touchpad
znovu aktivovat, znovu stlacte kldves Fn a lavé tlacidlo mysi.

Tipy pre prispésobenie!

Ak chcete nastavit spravanie zariadenia touchpad, prevezmite si a nainstalujte
softvér zo strdnok www.logitech.com/support/K400. Softvér umoZiiuje
menit rychlost ukazovatela na obrazovke, nastavit postvanie a vypnut dotyk
zariadenia touchpad.

Romana

Gesturi pentru touchpad

Pozitionati si derulati

1. Atingeti si glisati degetul oriunde pe touchpad pentru a schimba pozitia
cursorului pe ecran.

2. Derulati cu doua degete, in sus sau in jos, la stanga sau la dreapta.

Butonul stang si butonul drept al mouse-ului

3. Apasati butonul stang al mouse-ului.*

4. Apasati butonul drept al mouse-ului.

*Puteti, de asemenea, sd atingeti suprafata touchpad-ului pentru a face clic.
Pentru a dezactiva functionarea touchpad-ului, apasati pe tasta Fn si pe butonul
stang al mouse-ului in acelasi timp. Pentru a reactiva functionarea touchpad-ului,
apasati din nou pe tasta Fn si pe butonul stang al mouse-ului in acelasi timp.
Sfaturi pentru o experienta personalizata!

Pentru a adapta experienta legata de utilizarea touchpad-ului, descarcati
siinstalati software-ul disponibil pe site-ul www.logitech.com/support/K400.
Acest software va permite sa modificati viteza cursorului, sd ajustati derularea

si sa dezactivati atingerea touchpad-ului.

Hacouu n npeBbpTn

1. 3a Aa npemecTyiTe Nokasaneua Ha eKkpaHa, HacoueTe U MiTb3HeTe NPbCT
Ha MPOM3BOSHO MACTO BbPXY ThuMaja.

2. [peBbpTeTe C/iBa NPbCTa, Harope Ui Hadony, BAABO WM BAACHO.
LlipakBaHe c IeBUA 1 AeCHNA GYTOH Ha MULLKaTa

3. HatucHeTe 3a WpakBaHe C neBwiA ByTOH Ha MULLKaTa*

4. HaTvicHeTe 3a LpakBaHe C jecHA OyTOH Ha M1LLKaTa.

*3a fla LpakHeTe, MOXeTe V1 ja IOKOCHETe MOBLPXHOCTTA Ha ThurMaza.

3a fja Ae3aKTnBMpPaTE CEH30PHOTO JOKOCBaHE Ha ThbUMaga, HaTVCHeTe KnaswLwvTe Fn
eiHOBPEMEHHO C N1eBYsA GyTOH Ha MU1LLKaTa. 3a A aKT1BMpaTe 0BPaTHO CEH30PHOTO
[OKOCBaHe Ha Tburnada, HaTCHETe OTHOBO KiaBuLLKTe Fn eHOBPEMEHHO C NeBYiA
6yTOH Ha MYLLIKaTa.

CobBeTn 3a nepcoHann3npaHo nsnonssaxe!

3a [ia HaCTpOWTe OMUMMTE 3a ThUMaza, U3TErNeTe 1 HCTanMpaiiTe codtyepa

Ha agpec www.logitech.com/support/K400. CodryepbT Br No3sonasa Aa
MNPOMEHsTE CKOPOCTTa Ha eKpPaHHMA MokasareL, a HaCTPOBaTe CKPOMMPaHeTo
V1 13 I€3aKTVIBMpATE JOKOCBAHETO Ha Thyraja.

o

YKpaiHcbKa

PyXI/I NA KepyBaHHA CEHCOPHOO MaHeNto

HaTtunckaHHA Ta npoKpy4yyBaHHA

1. HamicHiTb i nposepit NanbLem GyAb-Ae Ha CeHCOPHiIl naHeni, LWob nepemicTiT
eKpaHHWIA BKa3IBHMK.

2. [pokpyuyiiTe BOMA NanbLiAMM Bropy, BHI3, BNiBO ab0 BNPaBo.

KnauaHHsa niBoto a6o npaBoio KHOMKO0

3. KnauaHHs niBoio KHOMKOK MUILLI*

4. KnauaHHA NpaBoto KHOMKOK MULLi.*

*MOMHa TaKoX HaTVICHY TV MOBEPXHIO CEHCOPHOI MaHeni, OO BUKOHATM KnaLiaHHA.

L1106 BUMKHY TV dYHKLIitO HATVICKAHHA CEHCOPHOT NaHeni, HaTUCHITb Knasilwy Fn i nisy

KHOMKy MULLIL LLLo6 3HOBY BBIMKHY TV yHKLIiIO HATUCKaHHA CEHCOPHOI MaHer, Le pa3

HaTUCHITb Knasily Fn i nisy KHOMKyY MULLI.

Mopaan Ans HanbiNbLI 3pyYHOI eKcruTyaTaLlii.

[1nA 3pyyHiLoT pobOTH i3 CEHCOPHOI NAHENTIO 3aBaHTaXTe Ta BCTAHOBITL

nporpamHe 3abe3neueHHs 3a agpecoto www.logitech.com/support/K400.

Lle nporpamHe 3abe3neueHHa Ja€ 3MOry 3MIHIOBATU LIBMAKICTb €KPaHHOTO

BKa3iBHMKA, HANALUTYBATU LWBMAKICTb MPOKPYUyBaHHA a0 BUMKHYTU GYHKLIO

HaTVICKaHHA CEHCOPHOI NaHeni.
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English

Features

Hotkeys

. Left mouse click

. Mute

. Volume down

. Volume up

. Internet home
Battery compartment
6. Nano receiver storage

U b WN =

Mo-pycckn
BosmoxHoCTM

CoueTaHVA KnasuLl

1. LLlenyok neBoi KHOMKOW Mblln
2. bes3Byka

w

. YMeHbLUEHMe rpOMKOCTN
. YBenuyeHme rpoMKoOCTH

[S B

. CrapToBas BeG-CTpaHuLa
Orcek ans 6atapen

6. Otcek anAa xpaHeHus
HaHOMPYEMHVKa

Magyar

Jellemzék
Gyorsbillenty(k

1. Kattintas a bal
oldali egérgombbal

. Némitas

. Hanger6 csokkentése

. Hanger6 névelése

. Internetes kezdélap
Elemtart6 rekesz

6. A Nano-vevéegység rekesze

u b WN

Ceska verze

Funkce

Klavesové zkratky

. Klepnuti levym tlacitkern mysi
. Ztlumeni

Y

. Zeslabeni hlasitosti
. Zesileni hlasitosti

. Domovska stranka sité
Internet

Prostor pro baterie

6. Ulozny prostor
pro nanopirijimac

ua b wN

Po polsku

Funkcje

Klawisze dostepu

1. Klikniecie lewym
przyciskiem myszy

. Wyciszenie

. Ciszej

. Glosniej

. Strona gtéwna w Internecie

Komora na baterie

aua b wWwN

6. Schowek nanoodbiornika

Eesti

Kirjeldus

Kiirklahvid

1. Vasak hiireklops

2. Vaigistus

3. Helitugevuse vdhendamine
4. Helitugevuse suurendamine
5. Interneti-brauseri avaleht
Patareipesa

6. Nano-vastuvotja hoidik

Latviski

Funkcijas

Karstie taustini

1. Peles kreisas pogas
noklikSkinasana

. Skanas izslégsana

. Skaluma samazinasana

. Skaluma palielinasana

. Interneta sakumlapa

Bateriju nodalijums

6. Nano tehnologijas
uztveréja kratuve

a b wN

Lietuviy

Funkcijos

Spartieji klaviataros klavisai

1. Spusteléjimas kairiuoju
pelés klavisu

. Nutildyti

. Sumazinti garsuma

. Padidinti garsuma

. Pagrindinis interneto puslapis

Baterijy skyrelis

6. Nanoimtuvo saugojimo vieta

a b wN

Hrvatski

Features

Hotkeys

. Left mouse click

. Mute

. Volume down

. Volume up

. Internet home
Battery compartment
6. Nano receiver storage

a b w N =

Srpski

Funkcije

Interventni tasteri

1. Klik levim tasterom misa
2. Iskljucivanje zvuka

3. UtiSavanje zvuka

4. Pojacavanje zvuka

5. Internet mati¢na stranica
Odeljak za bateriju

6. Odeljak nano prijemnika

u bh WN

ua b wN

D

¥ ve

Slovenscina

Funkcije

Bliznji¢ne tipke

. Klik leve tipke miske

. Nemo

. ZniZanje glasnosti

. Zvisanje glasnosti

. Internetna domaca stran
Prostor za baterijo

6. Shramba za nano-sprejemnik

U h WN =

Slovencina
Funkcie

Klavesové skratky

. Kliknutie lavym tlacidlom
. Stimenie zvuku

. ZniZenie hlasitosti

. ZvySenie hlasitosti

. Internet — domov
Priestor pre batérie

6. Ukladaci priestor
nanoprijimaca

Uu b WN =

Romana

Caracteristici

Taste rapide

. Butonul stang al mouse-ului

. Oprire sunet

. Volum mai mic

. Volum mai mare

. Pagina de pornire Internet
Compartiment pentru baterii

6. Compartiment de depozitare
a nanoreceptorului

Uu b WN =

Bbbvarapckn
OyHKUMM
Bbp3u Knasuwm

1. LpaksaHe c neswA yToH
Ha MULLKaTa

. be3ssyk

. HamanAeaHe Ha 38yka

. YaungaHe Ha 3Byka

. HauanHa nHtepHeT cTpaHu1ua
OtpeneHue 3a 6atepunte

6. OtgeneHve 3a HaHo-
npvieMHVIKa

YKpaiHcbKa
OyHKUT
FapAaui knasiwi

1. KnauaHHa nisoto
KHOMKOIO MULLi

. BUMKHEHHs 3ByKy

. 3MEHLUEHHA PIBHA ryYHOCTI

. 36inbLUEHHA PIBHA MyYHOCTI

. [lomalwHA cTopiHka
BippineHHa pna akymynaropis
6. Bincik Ana MiHi-npuiimayda




English

Help with setup

* Is the keyboard powered on?

« Is the Unifying receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.

« If the Unifying receiver is plugged into
a USB hub, try plugging it directly into
a USB port on your computer.

* Did you pull the battery tab?

Check the orientation of the batteries
inside the keyboard, or replace the two
AA alkaline batteries.

* Remove metallic objects between
the keyboard and its Unifying receiver.

* Try moving the Unifying receiver to
a USB port closer to the keyboard.

* Try reconnecting the keyboard and
Unifying receiver using the Logitech
Unifying software (Refer to the Unifying
section in this guide.)

Mo-pycckn
[TOMOLLb B HACTPOVIKE
« BrkmtoueHo nn nuTaHve KnasuaTypbl?

lMonknioyeH N npremHrk Unifying
k USB-nopty Komnbtotepa?
[Monpobytite cmeHnTs USB-noprT.

« Ecnm npremHuk Unifying nogknioueH
Kk USB-KoHLeHTpaTopy, nogknioumTe
ero HenocpeacTseHHo k USB-nopty
KoMMbloTepa.

CHANV N1 BbI 3aLUMTHBIA APAIBIYOK C BaTapen?
[MpoBepbTe NPaBUILHOCTb YCTAHOBKM
6aTapelt B KNaBvaType 1im 3ameHuTe e
ankanuHosble 6atapen AA.

« Ypanute MeTannyeckvie npeameTsl,
KOTOpPbIe HaXOAATCA MeXY KNaBraTypowt

1 npremHrkom Unifying.

IonpobyriTe NOAKNOYNTE MPUEMHUK
Unifying K 6nnxaiiiemy ot knasmaTypbi
USB-nopry.

+ 3aHOBO MOAKIOUMTE KNaBKaTypy

1 npvemHyik Unifying npu nomowuy
nporpammHoro obecneveHus Logitech
Unifying (cm. pasgen Unifying gaHHoro
PYKOBOACTBA).

Magyar

Seqitség a bedllitashoz
* Be van kapcsolva a billentytizet?

* Biztonsagosan csatlakoztatta a Unifying
vevéegységet a szamitogép egyik USB-
portjahoz? Prébalkozzon masik USB-port
haszndlatdval.

Ha a Unifying vevOegyséqg jelenleg
USB-elosztohoz csatlakozik, prébalja
meg kdzvetlendl a szamitogép egyik
USB-portjahoz csatlakoztatni.

Kihizta az elem elvalasztolapjat?
Ellendrizze, hogy helyesen vannak-e

az elemek behelyezve a billenty(izetbe,
vagy cserélje ki a két AA méretd
alkalielemet.

Tavolitsa el a fémtargyakat a billenty(izet
és a Unifying vevéegység kozul.
Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet
egy masik, a billenty(izethez kozelebbi
USB-porthoz.

A Logitech Unifying szoftver segitségével
prébalja meg ismét csatlakoztatni

a billentytizetet és a Unifying
vevéegyseéget (lasd az dtmutato
Unifying szakaszat).

Ceska verze

Pomoc pri instalaci

* Je kldvesnice zapnuta?

« Je pfijimac Unifying fadné pripojen
k portu USB v pocitaci? Zkuste konektor
pripojit k jinému portu USB.

« Pokud je prijimac Unifying pripojen
k rozbocovaci USB, zkuste jej pfipojit
pfimo k portu USB v pocitaci.

* Vytahl(a) jste jazycek baterie?

Provéfte orientaci baterii uvnitf klavesnice
nebo je vymeérite za nové (dve alkalické
baterie velikosti AA).

« Odstrante kovové pfedméty mezi
klavesnici a prijimacem Unifying.

« Pokuste se pfijimac Unifying pfipojit
k jinému portu USB, ktery je blize
ke klavesnici.

« Pripojte znovu klavesnici a prijimac
Unifying pomodi softwaru Logitech
Unifying (postupuijte podle &asti Unifying
této prirucky.)

Po polsku

Pomoc dotyczaca

konfigurowania

 Czy klawiatura jest wiaczona?

* Czy odbiornik Unifying jest podtaczony
poprawnie do portu USB komputera?
Sprébuj uzy¢ innego portu USB.

« Jesli odbiornik Unifying jest podtaczony
do koncentratora USB, sprébuj podtaczy¢
go bezposrednio do portu USB komputera.

 Czy zostata wyciagnieta ostona baterii?
Sprawdz utozenie baterii w klawiaturze
lub wymien baterie na dwie alkaliczne
baterie AA.

 Usun metalowe przedmioty
znajdujace sie miedzy klawiatura
a odbiornikiem Unifying.

« Sprobuj przenies¢ odbiornik
Unifying do portu USB znajdujacego
sie blizej klawiatury.

« Sprébuj ponownie pofaczy¢ klawiature
z odbiornikiem Unifying przy uzyciu
oprogramowania Logitech Unifying
(patrz sekcja Unifying w tym podreczniku).

Eesti

Abiks kasutamisel
* Kas klaviatuuri toide on sisse llitatud?

* Kas Unifying-vastuvotja on korralikult arvuti
USB-porti thendatud? Proovige USB-porte
vahetada.

* Kui Unifying-vastuvétja on Ghendatud
USB-jaoturisse, proovige see otse oma
arvuti USB-porti Gihendada.

* Kas tdmbasite akulipiku valja?
Kontrollige klaviatuuris asuvate
patareide suunda voi vahetage kaks AA-
leelispatareid valja.

« Korvaldage klaviatuuri ja Unifying-
vastuvotja vahele jadvad metallesemed.

* Proovige Unifying-vastuvétja klaviatuurile
ldhemal asuvasse USB-porti tosta.

« Proovige klaviatuur ja Unifying-vastuvétja
tarkvara Logitech Unifying abil uuesti
ihendada (lisateavet leiate selle juhendi
Unifyingu jaotisest).

Latviski

Palidziba uzstadisana

* Vai tastatdra ir ieslégta?

« Vai Unifying uztveréjs ir pienacigi
pievienots datora USB pieslégvietai?
Izméginiet citas USB pieslégvietas.

« Ja Unifying uztveréjs ir pievienots USB
centrmezglam, méginiet uztvéréju
pievienot tiesi datora USB pieslégvietai.

* Vai izvilkat bateriju nodalijuma
aizsargelementu? Parliecinieties,
ka baterijas tastatdra ievietotas,
ieverojot polaritati, vai ari nomainiet abas
AA sarma baterijas.

* Raugieties, lai starp tastatdru un Unifying
uztveréju neatrastos metala priekSmeti.

* levietojiet Unifying uztveréju USB
pieslégvieta, kas atrodas tuvak tastatdrai.

* Méginiet atkartoti izveidot savienojumu
starp peli un Unifying uztvéréju,
izmantojot programmataru Logitech
Unifying (skatiet 3is rokasgramatas
sadalu Unifying).

Lietuviy

Reikia pagalbos nustatant?

* Ar klaviatdra jjungta?

* Ar ,Unifying® imtuvas saugiai prijungtas
prie USB prievado? Pabandykite pakeisti
USB prievadus.

« Jei ,Unifier imtuvas prijungtas prie
USB Sakotuvo, pabandykite ji prijungti
tiesiai prie savo kompiuterio USB prievado.

* Ar patraukéte uz baterijos skirtuko?
Patikrinkite, kaip idétos baterijos
i klaviat@ra, arba pakeiskite dvi AA
Sarmines baterijas.

» Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
esancius tarp klaviatdros ir ,Unifying“
imtuvo.

« Pabandykite perkelti ,Unifying* imtuva prie
USB prievado arciau prie klaviataros.

« Pabandykite klaviatdra ir ,,Unifying*
imtuva prijungti naudodami
LLogitech Unifying“ programine jranga
(Zr. Sio vadovo ,Unifying*“ skyriu).

Hrvatski

Pomoc¢ pri postavljanju

« Je li tipkovnica ukljucena?

* Je li prijamnik Unifying sigurno
priklju¢en u USB prikljucnicu racunala?
Pokusajte promijeniti USB priklju¢nice.

* Ako je prijamnik Unifiying prikljucen
u USB koncentrator, pokusajte ga
izravno ukljuciti u USB priklju¢nicu
na vasem racunalu.

« Da li ste povukli trakicu baterije?
Provjerite polozaj baterija unutar
tipkovnice ili zamijenite dvije AA
alkalne baterije.

 Uklonite metalne objekte izmedu
tipkovnice i prijamnika Unifying.

 Pokusajte prijamnik Unifying primaknuti
USB prikljucnici koja je blize tipkovnici.

 Pokusajte ponovno povezati tipkovnicu
i prijamnik Unifying pomocu softvera
Logitech Unifying (pogledaite odjeljak
Unifying ovog prirucnika).

Srpski

Pomoc sa podeSavanjem

« Da li je tastatura uklju¢ena?

« Dalli je Unifying prijemnik dobro
prikljucen na USB port racunara?
Pokusajte da promenite USB port.

* Ako je Unifying prijemnik prikljucen
na USB ¢voriste, pokusajte da ga prikljucite
direktno na USB port na racunaru.

« Da li ste izvukli jezicak baterije?

Proverite da li su baterije u tastaturi
ispravno okrenute ili zamenite te dve AA
alkalne baterije.

* Uklonite metalne predmete koji se nalaze
izmedu tastature i Unifying prijemnika.

* Pokusajte da premestite Unifying prijemnik
u USB port koji je blizi tastaturi.

* Pokusajte ponovo da poveZete tastaturu
i Unifying prijemnik pomocu Logitech
Unifying softvera (pogledajte odeljak
L,Unifying* u ovom uputstvu).

Slovenscina

Pomoc pri namestitvi

* Aliima tipkovnica napajanje?

« Ali je sprejemnik Unifying trdno
priklju¢en na vrata USB na racunalniku?
Zamenijajte vrata USB.

» Ce je sprejemnik Unifying prikljucen
na zvezdiSce USB, ga poskusite prikljuciti
neposredno na vrata USB na racunalniku.

« Ali ste povlekli jezicek baterije?

Preverite polozaj baterij v tipkovnici
ali zamenjajte dve alkalni bateriji AA.

« Qdstranite kovinske predmete, ki so med
tipkovnico in sprejemnikom Unifying.

* Poskusite premakniti sprejemnik Unifying
v vrata USB, ki so blizje tipkovnici.

* Poskusite znova povezati tipkovnico in
sprejemnik Unifying, in sicer s programsko
opremo Logitech Unifying (glejte razdelek
»Unifying« v teh navodilih).

Slovencina

Pomoc pri inStalacii

* Je kldvesnica zapnutd?

« Je prijimac Unifying riadne pripojeny
k portu USB v pocitaci? Skiste konektor
pripojit k inému portu USB.

* Ak je prijfimac Unifying pripojeny
k rozbocovacu USB, skuste ho pripojit
priamo k portu USB v pocitaci.

* Vytiahli ste jazycek batérie?

Preverte orientaciu batérii vnutri
klavesnice alebo ich vymerite za nové
(dve alkalické batérie velkosti AA).

« Odstrate kovové predmety medzi
klavesnicou a prijimacom Unifying.

* Pokuste sa prijimac Unifying pripojit
k inému portu USB, ktory je blizie
ku klavesnici.

* Pripojte znovu kldvesnicu a prijimac
Unifying pomocou softvéru Logitech
Unifying (postupujte podla asti Unifying
tejto prirucky.)

Romana

Ajutor pentru configurare
« Tastatura este alimentata?

« Receptorul Unifying este conectat in
sigurantd la un port USB al computerului?
Incercati sa schimbati porturile USB.

« Dacd receptorul Unifying este conectat la
un hub USB, incercati conectarea acestuia
direct la un port USB al computerului.

* Atiinlaturat folia bateriei?

Verificati orientarea bateriilor din tastaturd
sau inlocuiti cele doud baterii alcaline
de tip AA.

« Indepartati obiectele de metal dintre
tastatura si receptorul Unifying.

« Incercati sd mutati receptorul Unifying intr-
un port USB mai aproape de tastatura.

« Incercatj reconectarea tastaturii si
a receptorului Unifying utilizand software-
ul Logitech Unifying (consultati sectiunea
Unifying a acestui ghid).

Bbbnarapckn

oMol 33 HaCTPOMBAHETO

- BknioyeHa nv e knaswatypara?

« [lobpe nnt e BKAoUYEH MPUEMHMKBT
Unifying 8 USB nopTa Ha KomnioTbpa?
Onwuraite aa cmernte USB noprosere.
Ako npviemHnKsT Unifying e BknioveH
8 USB KoHUeHTpaTop, onutaliTe aa

ro BKUMTE AnpekTHo B USB nopt

Ha KOMMIoTbPA.

V13gbpnaxTe nv e3ndeTo Ha batepuiATa?
lpoBepeTe HaCOYEHOCTTa Ha baTepunTe
B K/aBMaTypaTa 1am r cMeHeTe C fBe HOBM
anKkanHy Gatepuv Tan AA.

MaxHeTe MeTanH1Te NpeaMeTU MeXy
KnaBwaTypaTa 1 npremHyika Unifying.
OnvTaitte Aa NpemecT1Te NpUemMH1Ka
Unifying Ha USB nopr, koito e no-6n13o
[0 KNaBmaTypara.

OnuTaiiTe OTHOBO [ja CBbpXeTe
Knasuatypara v npremHmka Unifying,
KaTo 13nonsgate codryepa Logitech
Unifying HHanpaseTe cnpaBska B pa3gena
"Unifying”Ha ToBa pbKOBOACTBO.)

YKpaiHcbKa

[osiaka 3 HanawTyBaHHA

« Yn BBIMKHEHO KnasiaTypy?

« [NepexoHariTecs, Wwo npuiivay Unifying
HagiHo nig'eaHaHo go USB-nopry.
Cnpobyite 3miHnTV USB-noptn.

AKwwo npwiimay Unifying nig'efHaHo

[0 KOHLeHTpaTopa USB, cnpobyiite
nig'eaHaT oro GesnocepeaHbo fo USB-
nopTy Komm'lotepa.

Y TAMN B 3@ A3MUOK akymynaTopa?
[NepesipTe po3TallyBaHHA akyMylATOPIB
y KnaiaTypi abo 3amiHiTb ABa NyKHi
akymynatopu Tvny AA.

YcyHbTe MeTanesi npeameTH i3 npocTopy
MiX KnagiaTypoto Ta npuimavem Unifying.

Cnpobyite nig'eaHat npuimad Unifying
1o USB-nopry, po3TalloBaHoro bnmkue
10 Knasiatypu.

CnpobyiTe NOBTOPHO MiAKMIOUNTYA
KnasiaTypy Ta npuivay Unifying

3a [JOMOMOrol0 MPOrPamMHOro 3abesnevyeHHs
Logitech Unifying. (Ave. po3gin "Unifying"
LIbOro NocibHKKa.)
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English

The Logitech® Unifying receiver

Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships with a Logitech Unifying receiver.

Did you know you can add a compatible Logitech wireless device that
uses the same receiver as your current Logitech Unifying product?
Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device that’s Unifying-ready, you can
pair it with additional Unifying devices. Just look for the orange
Unifying logo on the new device or its packaging. Build your ideal
combo. Add something. Replace something. It’s easy, and you’ll use
only one USB port for up to six devices.

Getting started is easy

If you’re ready to pair your device(s) via Unifying, here’s what

you need to do:

1. Make sure your Unifying receiver is plugged in.

2. If you haven't already, download the Logitech® Unifying software
from www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software* and follow the onscreen instructions
to pair the new wireless device with your existing Unifying receiver.

*Co to Start [ All Programs | Logitech [ Unifying / Logitech Unifying
Software

Mo-pycckn

MpriemHuK Logitech® Unifying

MNopkniounTe. 3abyabte. Monbayiitech.

HoBoe v3genvie Logitech kommnnexTyetca npriemHikom Logitech Unifying.

3HaeTe /1 Bbl, HTO K OJHOMY MPUEMHUKY MOXHO MOAK/IIOUATb HECKOMBKO
COBMECTUMbIX 6eCMPOBOAHBIX YCTPOMCTB Logitech?

Bbl roToBbl K Micnonb3oBaHuio TexHonoruu Unifying?

[Mpu Hannumm GecnpoBoAHOTO YCTPOICTBa Logitech, coBMeCTMOro co
ctaHpapTom Unifying, ero MoxHO NoAKNio4aTb OfHOBPEMEHHO C APYrVIMM
yCTpolicTBamy CtaHgapTa Unifying. O COBMECTUMOCTU CBUAETENLCTBYET
Hanvyre opaHesoi ambnemsl Unifying Ha Kopryce wim ynakoske
nprobpeTaemoro ycTpoiicTaa. CoaasaiiTte MaeanbHble KOMOUHaLMK,
[obaenaiTe. 3ameHsiTe. 310 nerko. W npw atom k ogHomy USB-nopty
OfHOBPEMEHHO MOXHO NOAKIOUMTb 10 WECTV YCTPONCTB.

MpuctynuTb K paboTe oueHb NPocTo.

Korzia Bce rotoBo K MOAKMIoYEHWI0 YCTPOCTB Mo TexHonorvv Unifying,
CnepyeT BbINONHUTL CRedyioLme JeNCTBIA.

1. Y6enutecs, uto npriemHunk Unifying nogknoueH K nopry.

2. Ecm MO Logitech® Unifying ete He 6bno 3arpy»eHo, To 3arpy3uTe ero
no agpecy www.logitech.com/unifying.

3. Y106bI NOAKIOUMTD HOBOE 6ECMPOBOAHOE YCTPOCTBO K MMEtoLLEeMyCA
npuemHyiky Unifying, 3anycTvte nporpammy Unifying® v cnepyiite
VHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

*Bocronb3ayiitech nyHKTamyt MeHio [Tyck / Bce nporpammbl / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

Magyar

Logitech® Unifying vevbegység

Csatlakoztassa. Felejtse el. Adja hozza.

Uj Logitech termékéhez Logitech Unifying veviegység tartozik.
Tudta, hogy jelenlegi Logitech Unifying termékét bévitheti azonos

vevéegységet haszndlo, kompatibilis vezeték nélkili Logitech
eszkozzel?
Készen all a Unifying hasznalatéara?
Ha rendelkezik Unifying vev6egységgel elldtott vezeték nélkdli
Logitech eszkdzzel, parosithatja azt tovabbi Unifying eszkdzokkel.
Ellenérizze, hogy az Gj eszkdzon vagy csomagolasan fel van-e tiintetve
a narancsszin( Unifying embléma. Sajat igényeinek megfelel6en
kombindlhatja az eszkdzoket. Hozzdadhat valamit, és lecserélheti,
ha szeretné. Egyszer(, rdadasul egyetlen USB-porthoz akar hat eszkdzt
is csatlakoztathat.
A haszndlatbavétel egyszeri
A Unifying vevéegységen keresztlli eszkdzparositashoz kdvesse
az alabbi Iépéseket:
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Unifying vevoegység
csatlakoztatva van.
2. Ha még nem tette meg, toltse le a Logitech® Unifying szoftvert
a www.logitech.com/unifying oldalrél.
3. Inditsa el a Unifying szoftvert*, majd a képerny6n lathatd
utasitasokat kdvetve pdrositsa az Uj vezeték nélkili eszkdzt
a meglévé Unifying vevéegységgel.
*Valassza a Start > Minden program > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software parancsot

Ceska verze
Prijimac Logitech® Unifying
Zapojte. Zapomeiite. A jen pridavejte zafizeni.
S novym produktem Logitech jste obdrzeli pfijimac Logitech Unifying.
Vedeli jste, Ze muzete pridat kompatibilni bezdrdtové zarfizeni
Logitech, které vyuZije stejny piijimac jako vas stavajici produkt
Logitech Unifying?
Jste Unifying-kompatibilni?
Pokud vlastnite bezdratové zafizeni Logitech, které je Unifying-
kompatibilni, mGzete jej sparovat s dalSimi zafizenimi Unifying.
Hledejte oranzové logo Unifying na novém zafizeni nebo jeho baleni.
Viytvorte si svoji idedlnf sadu. Néco pridejte. Néco vymeérite.
Je to snadné a vyuzijete tak pouze jeden port USB az pro Sest zarizeni.
Zacit je snadné
Jakmile budete pripraveni k parovani zafizeni pomoci pfijimace
Unifying, niZe jsou uvedeny pokyny, jak postupovat:
1. Ujistéte se, Ze je pfijimac Unifying zapojen.
2. Pokud jste tak jiz neucinili, stahnéte si software Logitech® Unifying
ze strdnek www.logitech.com/unifying.
3. Spustte software Unifying* a fidte se pokyny na obrazovce
pro sparovani nového bezdratového zafizeni s vasim stavajicim
prijimacem Unifying.
*Klepnéte na polozku Start / Vechny programy / Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software

Po polsku

Odbiornik Logitech® Unifying

Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.

Twoj nowy produkt marki Logitech jest wyposazony w odbiornik
Logitech Unifying. Czy wiesz, ze mozesz dodac do komputera

kompatybilne urzadzenie bezprzewodowe firmy Logitech, ktére uzywa
tego samego odbiornika Logitech Unifying?

Czy masz juz urzadzenia Unifying?

Jezeli masz urzadzenie bezprzewodowe Logitech dziatajace

z odbiornikiem Unifying, mozesz je powiaza¢ z dodatkowymi
urzadzeniami Unifying. Aby to sprawdzi¢, poszukaj pomaranczowego
logo Unifying na nowym urzadzeniu lub jego opakowaniu.

Stwoérz idealny zestaw. Dodaj cos. Zamien co$ innego. To tatwe,

a do jednego portu USB mozesz podtaczy¢ az szes¢ urzadzen.

Konfiguracja jest tatwa
Jezeli chcesz powiazac urzadzenia z odbiornikiem Unifying,
wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Sprawdz, czy odbiornik Unifying jest podtaczony.
2. Jezeli nie masz jeszcze oprogramowania Logitech® Unifying,
pobierz je ze strony www.logitech.com/unifying.
3. Uruchom oprogramowanie Unifying® i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie, aby powiazac nowe urzadzenie
bezprzewodowe z dotychczasowym odbiornikiem Unifying.
*Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy > Logitech > Unifying >
Oprogramowanie Logitech Unifying

Eesti

Logitech®-i Unifying-vastuvotja

Uhendage. Unustage. Lisage seadmeid.

Teie uue Logitechi tootega on kaasas Logitech®-i Unifying-vastuvotja.
Kas teadsite, et saate lisada veel mone Ghilduva Logitechi juntmevaba

seadme, mis kasutab olemasoleva Logitechi Unifying-tootega

sama vastuvotjat?

Kas teie seadmel on Unifying-valmidus?

Kui teil on moni Unifying-valmidusega Logitechi juhtmevaba seade,
saate seda muude Unifying-seadmetega hildada. Selleks leidke
seadmelt voi selle pakendilt oranz Unifyingu logo. Nii saate
moodustada teie jaoks ideaalse kombinatsiooni. Ning seadmeid lisada
ja asendada. See on lihtne! Uhte USB-porti saab kasutada kuni kuue
seadme jaoks.

Alustamine on lihtne

Kui olete valmis seadet/seadmeid Unifyingu kaudu Ghildama,
tuleb teha jargmist:

1. Veenduge, et Unifying-vastuvétja on Ghendatud.

2. Laadige aadressilt www.logitech.com/unifying alla tarkvara
Logitech® Unifying, kui te seda veel teinud pole.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara® ja jérgige uue juntmevaba seadme
Ghildamiseks olemasoleva Unifying-vastuvotjaga ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

*Valige Start / All Programs (K6ik programmid) / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software.

unifying

Latviski

Logitech® Unifying uztveréjs

Pievienojiet to. Aizmirstiet par to. Pievienojiet tam ierices.

Kopa ar jauno Logitech izstradajumu sanemsit Logitech Unifying

uztveréju. Vai zinajat, ka varat $im uztvéréjam pievienot

saderigas Logitech bezvadu ierices, ja tas paredzétas lietosanai

ar sadu uztvergju?

Vai esat gatavs izmantot Unifying uztveréju?

Ja jums ir Logitech bezvadu ierice, kas saderiga ar Unifying uztvéréju,

varat to izmantot kopa ar citam Unifying iericém. Oranzais Unifying

logotips uz ierices vai tas iepakojuma noradis, ka ierice ir saderiga.

Izveidojiet pats savu idealo kombinaciju. Pievienojiet kadu ierici.

Nomainiet kadu ierici. Tas ir |oti érti, turklat, izmantojot tikai vienu

USB pieslégvietu, varésit parvaldit idz seSam iericém.

To ir loti viegli uzstadit

Ja vélaties vienlaikus lietot vairakas ierices, izmantojot Unifying

uztveréju, rikojieties, ka noradits talak.

1. Parliecinieties, vai Unifying uztvergjs ir pievienots.

2. Ja vél neesat to izdarijis, vietné www.logitech.com/unifying
lejupieladéjiet Logitech® Unifying programmataru.

3. Lailietotu jauno bezvadu ierici, izmantojot eso3o Unifying
uztvéréju, palaidiet Unifying programmataru® un rikojieties
atbilstosi ekrana redzamajam noradém.

*Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs (Visas programmas)/Logitech/

Unifying/Logitech Unifying Software

Lietuviy

»Logitech® Unifying“ imtuvas

Prijunkite. UZmirskite. Junkités prie jo.

Jasy naujasis ,Logitech® gaminys pateikiamas su ,Logitech Unifying*

imtuvu. Ar Zinojote, kad galite pridéti suderinama ,Logitech*

belaidj jrengini, kuris naudoja ta patj imtuva, kaip ir jusu dabartinis

LLogitech Unifying“ gaminys?

Ar pasiruoséte dirbti su ,,Unifying“?

Jei turite ,Logitech” belaidj jrengini, kurj galima naudoti su ,Unifying®,

galite suporuoti ji su papildomu ,,Unifying” jrenginiu. Tiesiog ieSkokite

ant naujo prietaiso ar jo pakuotés oranzinio ,Unifying* logotipo.

Susikurkite idealy derinj. Pridékite ka nors. Pakeiskite ka nors.

Tai paprasta, ir panaudosite tik viena prievada prijungti iki Sesiu

jrenginiu.

Paprasta pradéti

Jei pasiruosete suporuoti savo prietaisa per ,,Unifying“, jums reikés:

1. jsitikinti, kad jasy ,Unifying“ imtuvas yra prijungtas;

2. jei dar neprijungéte, atsisiuskite ,,Logitech® Unifying“ programine
jranga i§ www.logitech.com/unifying;

3. paleiskite ,Unifying“ programine jranga® ir vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas, norédami suporuoti nauja belaidzio
rySio jrengin su jau turimu ,,Unifying® imtuvu.

*Eikite j Pradéti | Visos programos | ,Logitech | ,Unifying* |

»Logitech Unifying“ programiné jranga

Hrvatski

Prijamnik Logitech® Unifying

Prikljucite ga. Zaboravite ga. Dodajte mu komponente.

Vas novi Logitechov proizvod isporucuje se s prijamnikom

Logitech Unifying. Jeste li znali da mozete dodati kompatibilan

Logitechov bezi¢ni uredaj koji koristi isti prijamnik kao vas trenutni

Logitech Unifying proizvod?

Da li ste spremni za Unifying?

Ako posjedujete Logitechov bezicni uredaj kompatibilan

s prijamnikom Unifying, moZete ga upariti s dodatnim Unifying

uredajima. Samo potrazite narancasti logotip Unifying na novom

uredaju ili njegovom pakiranju. Napravite svoju idealnu kombinaciju.

Dodajte nesto. Zamijenite nesto. To je jednostavno, a koristit Cete

samo jednu USB prikljucnicu za najvise Sest uredaja.

Prvi su koraci jednostavni

Ako ste spremni za uparivanje svojih uredaja putem

prijamnika Unifying, morate napraviti sljiedece:

1. Provjerite da li je va$ prijamnik Unifying prikljucen.

2. Ako nemate softver Unifying, preuzmite ga s web-mjesta
www.logitech.com/unifying.

3. Da biste uparili nov bezicni uredaj s vasim prijamnikom Unifying,
pokrenite softver Unifying® i slijedite zaslonske upute.

*|dite na Start / All Programs (Svi programi) | Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software

Srpski

Logitech® Unifying prijemnik

Prikljucite. Zaboravite na njega. Dodajte mu nesto.

Va$ novi Logitech proizvod se isporucuje sa Logitech Unifying
prijemnikom. Da li ste znali da moZete da dodate kompatibilni
Logitech beZi¢ni uredaj koji koristi isti prijemnik kao i Logitech
Unifying proizvod koji ve¢ imate?

Da li ste spremni za Unifying?

Ukoliko imate Logitech beZi¢ni uredaj koji moZe da koristi
Unifying, mozete da ga uparite sa dodatnim Unifying uredajima.
Potrazite narandzasti Unifying logotip na novom uredaju ili na
njegovom pakovanju. Napravite savrienu kombinaciju. Dodajte nesto.
Nesto zamenite. Jednostavno je, a mozete da koristite samo jedan
USB port za Sest uredaja.

Pocetak rada je lak

Ukoliko Zelite da uparite uredaje koristeci Unifying, evo Sta treba

da uradite:

1. Uverite se da je Unifying prijemnik ukljucen.

2. Ukoliko to vec niste uradili, preuzmite Logitech® Unifying softver
sa lokacije www.logitech.com/unifying.

3. Pokrenite Unifying softver* i pratite uputstva na ekranu da biste
uparili novi bezicni uredaj i Unifying prijemnik koji ve¢ imate.

*Idite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software

Slovenscina

Sprejemnik Logitech® Unifying

Prikljucite. Pozabite. Dodajte.

Z vasim novim izdelkom Logitech dobite tudi sprejemnik Logitech
Unifying. Ali ste vedeli, da lahko izdelku dodate zdruZljivo Logitechovo
brezzi¢no napravo, ki uporablja isti sprejemnik, kot vas zdajsnji izdelek
Logitech Unifying?

Ali ste pripravljeni na izdelke Unifying?

Ce imate Logitechovo brezZi¢no napravo, ki je pripravijena za
delovanije z izdelki Unifying, jo lahko seznanite z dodatnimi napravami
z oznako Unifying. PoiScite oranzen logotip Unifying na novi napravi
ali njeni embalazi. Ustvarite svojo idealno kombinacijo. Nekaj dodajte.
In nekaj zamenjajte. Je zelo preprosto, pri Cemer boste z do Sestimi
napravami zasedli le ena vrata USB.

Zacetek je enostaven

Ce Zelite seznaniti naprave prek sprejemnika Unifying, naredite tako:

1. Preverite, ali je sprejemnik Unifying prikljucen.

2. Ce Se nimate programske opreme Logitech® Unifying, jo prenesite
s spletnega mesta www.logitech.com/unifying.

3. ZaZenite programsko opremo Unifying Software* in po navodilih
na zaslonu seznanite novo brezzicno napravo z obstojecim
sprejemnikom Unifying.

*Kliknite Start / Vsi programi [ Logitech [ Unifying /

Logitech Unifying Software

Slovencina

Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Nemyslite nan. A len priddvajte zariadenia.

S novym produktom Logitech ste dostali prijimac Logitech Unifying.
Vedeli ste, Ze moZete pridat kompatibilné bezdrétové zariadenie
Logitech, ktoré vyuzije rovnaky prijimac ako vas sicasny produkt
Logitech Unifying?

Ste pripraveni na ,,Unifying“?

Ak vlastnite bezdrotové zariadenie Logitech, ktoré je pripravené

na technoldgiu Unifying, mdzete ho spdrovat s dalSimi zariadeniami
typu Unifying. Hladajte oranzové logo Unifying na novom zariadeni
alebo jeho baleni. Viytvorte si svoju idealnu sipravu. Nieco pridajte.
Nieco vymerite. Je to jednoduché a vyuZijete tak iba jeden port USB
az pre Sest zariadeni.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni na parovanie zariadeni pomocou

prijimaca Unifying, nizsie si uvedené pokyny, ako postupovat:

1. Uistite sa, Ze je prijimac Unifying zapojeny.

2. Ak ste tak uz neurobili, prevezmite si softvér Logitech® Unifying
z0 stranok www.logitech.com/unifying.

3. Spustite softvér Unifying* a riad'te sa pokynmi na obrazovke
pre sparovanie nového bezdrdtového zariadenia s vasim sicasnym
prijimacom Unifying.

*Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozku All Programs

(Vetky programy) / Logitech [ Unifying / Logitech Unifying Software

Romana
Receptorul Logitech® Unifying

Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la acesta.

Noul dvs. produs Logitech este livrat impreund cu un receiver

Logitech Unifying. Stiati cd puteti adauga un dispozitiv Logitech fard

fir compatibil, care utilizeaza acelasi receptor ca si actualul dvs. produs

Logitech Unifying?

Sunteti gata pentru Unifying?

Daca aveti un dispozitiv Logitech fdra fir, compatibil Unifying,

il puteti asocia cu dispozitive suplimentare Unifying. Cautati logo-

ul portocaliu Unifying pe noul dispozitiv sau in ambalajul acestuia.

Alcatuiti combinatia ideald pentru dvs. Addugati ceva. Inlocuiti ceva.

Este simplu si veti utiliza un singur port USB pentru pand

la sase dispozitive.

Este usor sa incepeti

Daca sunteti gata sa va asociati dispozitivul (dispozitivele) prin Unifying,

iata ce trebuie sa faceti:

1. Asigurati-va cd receptorul Unifying este conectat.

2. Daca nu ati facut-o deja, descarcati software-ul Logitech® Unifying
de pe site-ul www.logitech.com/unifying.

3. Porniti software-ul Unifying* si urmariti instructiunile care apar
pe ecran, pentru asocierea noului dispozitiv fara fir cu receptorul
Unifying existent.

*Accesati Start/All Programs (Toate programele)/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software (Software Logitech Unifying)

Bbbvarapckun
MpremHKKLT Logitech® Unifying

Bkniouete. 3abpaserte ro. lMogobperte ro.

Batwwmat HoB npogykT Logitech ce focTasA 3aeHO C MPUEMHVIK

Logitech Unifying. 3Haexte nn, ue moxeTe Aa A0OaBMTE CbBMECTUMO

6e3xM4YHO YCTPOCTBO Logitech, KOETO M3M0N38a ChLLUUA MPUEMHMK,

KOWTO M3M0on38a U HaCTOALMAT B NPOAYKT Logitech Unifying?

B rotoBHoCT nu cTe 3a Unifying?

AKO ViMaTe Be3XMIHO YCTPOICTBO Logitech, koeTo e B roToBHOCT

na unonssa Unifying, moxeTe fia ro cebprkeTe 11 ¢ apyrvt Unifying

ycTpoicTea. TpAbBa camo [ja NoTbpcuTe OpareBoTo Noro Ha Unifying

BbPXY YCTPOMCTBOTO WM OMakoBKaTa My. HanpaseTe 1peanHata 3a Bac

KoMOMHaLwiA. lobaseTe Helwo. CMeHeTe Helwo. JlecHo e, npu ToBa e

n3nonsgarte camo evH USB nopT 3a A0 LWecCT yCTponcTaa.

JlecHo e pa 3anoyHeTe

AKO Beye CTe roToBM fla CBbPKETE CBOETO(MTE) YCTPOMCTBO(a)

ype3 Unifying, eTo Kakeo TpAbBa Aa HanpaswTe:

1. MposepeTe fany BawmMAT npriemHyik Unifying e BntoueH.

2. AKo BCe OLLe He CTe ro Hanpasuny, n3ternete codryepa Logitech®
Unifying Ha agpec www.logitech.com/unifying.

3. Vi3mbnHete codryepa Unifying® v cnepgaiite ekpaHHWTE MHCTPYKUMK,
33 [1a CBbpKeTe HOBOTO BE3XKMUHO YCTPOMCTBO C HACTOALLMA
cvi npriemHuk Unifying.

*Omupete Ha "Crapt/Bcnukm nporpamin/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software”

YKpaiHcbKa
Mpuitvay Logitech® Unifying
Nip’epHaiite. 3abypabre. lopaiite.
Jlo komnnekTy noctadaHHA Brpoby Logitech BxoauTb NpuiiMay Logitech
Unifying. Yv 3Ha€Te B, WO MOXHa 0AaTN CyMICHWIA 6e38poTOBMI
npUCTpilt Logitech, B AKOMY BYKOPVICTOBYETBCA TaKMii CaMUIA MPUMAY,
AKy Bpobi Logitech Unifying?
MpucTpoi, cymicHi i3 npuitmauem Unifying
Cywiichwi 3 Unifying 6e3gpotoswin npuctpiin Logitech MoxkHa
NiAKMIOYNTA O A0AATKOBMX NPKCTPOiB Unifying. Ha cymicHICTb BKasye
norotn Unifying opaHXeBoro Konbopy Ha NPUCTPOI U Oro yrakoBLi.
CTBOpITH ineanbHMin KOMBIHOBaHWI NPUCTPIlA. JoaasaliTe. 3amiHionTe.
Yce npocto. [lo oaHoro nopty USB MoxHa NigKmiounT Ao LWectu
NpUCTPOIB.
Mouatu po6oTy Ayxe npocTo
LLlo6 nigkniounTVi NPMUCTPI abo NPUCTPOIT 3a JONOMOTo
npwitmada Unifying, B1KoHaliTe Taki Ajii.
1. NepekoHaliTecs, wo npuitvay Unifying nig'eaHanHo.
2. AKLO Lie He TaK, 3aBaHTaxKTe NporpamHe 3abesneveHHs
Logitech® Unifying 3a agpecoto www.logitech.com/unifying.
3. 3anycTitb NporpamHe 3abe3nedeHHsa Unifying* i notpumyiitecs
BKa3iBOK Ha ekpaHi, Lo MiaKMounT 6e34pOTOBMIA NPUCTPIl
1o npwiiMada Unifying.
*Tepennite fo MeHto "Myck"/"Yci nporpamu’/“Logitech"/"Unifying'/
"Logitech Unifying Software".
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